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design

MOSCHINO

JEREMY SCOTT

Kartell inaugura una nuova importante collaborazione con Moschino e il suo Direttore Creativo Jeremy
Scott, alla guida della Maison dal 2013. Liconico teddy bear diventa per Kartell una lampada da tavolo
che interpreta lo stile ironico, irriverente e colorato che accomuna i due brand.

“Essendo da lungo tempo fan di Kartell e della sua illustre storia di eccellente design italiano - afferma
Jeremy Scott - mi sento cosi fortunato ad essere stato incluso nella lista dei creativi con i quali
collaborano, tra cui ci sono alcuni dei miei piu grandi eroi”.

La qualita e I'innovazione sia di stile sia di ricerca tecnologica, caratterizzano la nuova lampada, che
arricchisce la linea lighting Kartell, offrendo un nuovo elemento di grande impatto estetico, capace di
personalizzare diversi tipi di ambienti con il suo carattere unico.

Kartell introduces a new important collaboration with Moschino and its Creative Director Jeremy Scott,
who has been leading the fashion house since 2013.

The iconic teddy bear becomes a table lamp for Kartell that interprets the playful, irreverent and colourful
style that the two brands have in common.

“Having been a long time fan of Kartell and their lllustrious history of superb Italian design - says Jeremy
Scott - i feel so lucky to be included in their roster of collaborators, who rank as some of my biggest heroes.”
The quality and innovation of style and of technological research characterise the new lamp, which enriches
the Kartell lighting line, offering a new element which is of significant aesthetic impact, able to personalise
different types of environments with its unique character.
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Kartell nimmt eine wichtige neue Zusammenarbeit mit Moschino und seinem Creative Director Jeremy
Scott auf, der das Haus seit 2013 leitet. Der ikonische Teddybér wird fur Kartell zu einer Tischlampe, die
den ironischen, frechen und farbigen Stil interpretiert, der beide Marken verbindet.

LAls langjahriger Fan von Kartell und seiner illustren Geschichte des exzellenten italienischen Designs
- sagt Jeremy Scott - fuhle ich mich so gllcklich, in die Liste ihrer Gestaltungskréfte aufgenommen zu
werden, unter denen sich einige meiner groBten Vorbilder befinden.*

Die Qualitat und Innovation des Stils und der technologischen Forschung charakterisieren die neue Lampe,
die die Linie Lighting Kartell erganzt und ein neues Element mit hohem &sthetischen Wert bietet, das mit
seinem einzigartigen Charakter unterschiedlichen Arten von Raumen eine personliche Note verleihen kann.

Kartell inaugure une nouvelle collaboration importante avec Moschino et son Directeur Créatif Jeremy
Scott, qui dirige la Maison depuis 2013. L'ours en peluche iconique devient pour Kartell une lampe de
table qui interprete le style ironique, irrévérencieux et coloré que partagent les deux marques.

« Admirateur depuis toujours de Kartell et de son illustre histoire d’excellence du design italien - affrme
Jeremy Scott - je me sens extrémement privilégié de faire partie de leur liste de créateurs, parmi
lesquels figurent certains de mes plus grands héros ».

La qualité et I'innovation tant du style que de la recherche technologique caractérisent la nouvelle lampe,
qui enrichit la gamme de produits d’éclairage de Kartell, offrant un nouvel élément de grand impact
esthétique, capable de personnaliser différents types d’environnements avec son caractére unique.

Kartell inaugura una nueva e importante colaboracién con Moschino y su Director Creativo, Jeremy
Scott, que dirige la Maison desde el afio 2013. El icono teddy bear se convierte para Kartell en una
ldmpara de mesa que interpreta el estilo irénico, irreverente y colorido que une a las dos marcas.
“Siendo desde hace mucho tiempo un fan de Kartell y de su ilustre historia de excelente disefio
italiano, afirma Jeremy Scott, me siento muy afortunado por haber sido incluido en la lista de los
creativos, con los que colaboran, entre los que se encuentran algunos de mis héroes preferidos”.

La calidad e innovacion tanto de estilo como de investigacion tecnolégica caracterizan a la nueva
lampara, que enriquece la linea lighting Kartell, ofreciendo un nuevo elemento de gran impacto
estético, que puede personalizar varios tipos de ambientes con su carécter Unico.
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COMUNICAZIONI DAL PRODUTTORE ALL’ACQUIRENTE

Materiale: Tecnopolimero termoplastico colorato in massa;

Sorgente luminosa: Led 1,2W 5v === 1000mA. Solo per gli USA dati elettrici: 1,2W 100-240V 50/60Hz
Avvertenza: la presente scheda prodotto ottempera alle disposizioni della Legge del 10 aprile 1991 n°®
126 “Norme per 'informazione del consumatore” e al decreto dell’8 febbraio 1997 n° 101 “Regolamento
di attuazione”.

Manutenzione del prodotto: staccare la lampada dall’alimentazione di rete e pulire il prodotto con un
panno morbido umido imbevuto di sapone o detersivi liquidi neutri, meglio se diluiti in acqua.

Evitare assolutamente 'uso di alcool etilico o di detersivi contenenti, anche in piccole quantita, acetone,
trielina e ammoniaca (solventi in generale).

ATTENZIONE

Leggere attentamente le modalita diimpiego del prodotto, la sicurezza dell’apparecchio € garantita solo
rispettando queste ultime. Si ritiene pertanto necessario conservarle.

Non schermare il prodotto con oggetti o indumenti che ne compromettano la funzionalita. All’atto
dellinstallazione ed ogni volta che si interviene sulla lampada, assicurarsi che sia stata tolta la tensione
di alimentazione. Utilizzare esclusivamente il tipo di lampadina indicato e non superare mai la potenza
massima stabilita. Se il cavo di questo apparecchio viene danneggiato deve essere smaltito.

Kartell declina ogni responsabilita per danni causati a cose o a persone derivanti da un uso non corretto
del prodotto. La garanzia non comprende alcun tipo di assistenza o riparazione del prodotto o a parti di
esso danneggiate in seguito a un uso non corretto del prodotto stesso.

INFORMATIONS PROVIDED BY THE PRODUCER FOR THE PURCHASER

Material: Batch coloured thermoplastic and techno plastic;

Light source: 1.2W 5V === 1000mA LED. Electrical data only for the USA: 1.2W 100-240V 50/60Hz
Note: this technical specifications form of the product is in accordance with the Law n. 126 of the 10th
April 1991 “Norms regarding consumer information” and with the decree n. 101 of the 8th February 1997
“Implementation regulation”.

Maintenance instructions: disconnect the lamp from the power supply and clean the product with a damp
cloth and soap or neutral liquid detergents diluted with water. Do not use ethyl alcohol or detergents
that contain even small amounts of acetone, trichloroethylene or ammonia (or solvents in general).
WARNING

Carefully read instructions for product use, equipment safety is only guaranteed when observed.
Therefore they must be kept.

Do not shield the product with objects or clothing that jeopardize operations. Disconnect the power
supply upon installation and whenever touching the light bulb. Only use the indicated type of lightbulb
and do not exceed set maximum power. If the equipment power cord is damaged it must be discarded.
Kartell will accept no liability for any damages caused to property or persons subsequent to incorrect
handling of the product. If the assistance of the manufacturer is required to rectify faults arising from
incorrect installation or use, this assistance is not covered by the guarantee.
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MITTEILUNG DES HERSTELLERS FUR DEN KAUFER

Material: Durchgefarbter thermoplastischer Technopolymer;

Lichtquelle: LED 1,2 W 5 V === 1000mA. Elektrische Daten, nur fur USA: 1,2 W 100-240 V 50/60 Hz
Hinweis: Das vorliegende Produktdatenblatt entspricht den Festlegungen des Gesetzes Nr. 126 vom
10. April 1991 “Bestimmungen zur Verbraucherinformation” und dem Gesetzeserlass Nr. 101 vom 8.
Februar 1997 “Durchflhrungsregelung”.

Pflegehinweise: Den Stecker der Leuchte aus der Steckdose ziehen und diese mit einem weichen
feuchten Tuch mit Seife oder Neutralreiniger, am besten mit Wasser verdinnt, reinigen. Auf jeden
Fall Ethylalkohol und Reinigungsmittel, die auch in kleinen Mengen Aceton, Trichlorathylen und Ammoniak
(sowie Losungsmittel allgemein) enthalten, vermeiden, weil sie die Oberflache angreifen konnen.
WARNUNG

Lesen Sie die Gebrauchshinweise sorgfaltig, die Sicherheit des Gerats ist nur garantiert, wenn diese beachtet
werden. Daher mussen die Gebrauchshinweise aufbewahrt werden.

Bedecken Sie die Leuchte nicht mit Gegenstéanden oder Kleidungsstticken, da diese die Funktionsweise
beeintrachtigen kénnen. Bei der Installierung und bei jedem Eingriff auf die Glihlampe muss immer
sichergestellt werden, dass diese nicht unter Spannung steht. Verwenden Sie nur den angegebenen
Gluhlampentyp und Uberschreiten Sie niemals die festgelegte max. Leistung. Falls das Kabel der Leuchte
beschadigt wird, muss es entsorgt werden.

Kartelllehnt jegliche Haftung flr Sach- oder Personenschaden ab, die durch einen unsachgemaien Gebrauch
des Produktes verursacht werden. Die Garantie umfasst keinerlei Wartung oder Reparatur des Produktes
oder seiner Teile, die in Folge eines unsachgemaBen Gebrauchs des Produktes beschédigt wurden.

COMMUNICATIONS DU PRODUCTEUR AU CONSOMMATEUR

Materiau : technopolymere thermoplastique coloré dans lamasse ; Source lumineuse : Led 1,2W 5v===1000mA.
Uniquement pour les USA données électriques : 1,2W 100-240V 50/60Hz

Avertissement: la présente fiche produit est conforme aux dispositions de la Loi du 10 avril 1991 n° 126 “Norme
pour l'information du consommateur” et du décret du 8 février 1997 n° 101 “Reglement de mise en application”.
Entretien du produit : débrancher la lampe du secteur et nettoyer le produit a I'aide d’un chiffon doux
humide imbibé de savon ou de détergents liquides neutres, mieux encore si dilués dans de 'eau.
Eviter absolument I'usage d’alcool éthylique ou de détergents contenant méme en petite quantité
acétone, trichloréthylene et ammoniaque (dissolvants en général).

ATTENTION

Lire attentivement les consignes d’ utilisation du produit, la sécurité de I'appareil n’est garantie que si
celles - ci sont respectées. Il est donc nécessaire de les conserver.

Ne pas couvrir le produit avec des objets ou des vétements qui en compromettraient le fonctionnement.
Lors de l'installation et chaque fois que I'on interviendra sur la lampe, bien s’assurer qu’elle ne soit
pas sous tension. N'utiliser que le type d’ampoule indiqué et ne pas dépasser la puissance maximale
mentionnée. En cas de détérioration du cable de cet appareil, celui - ci devra étre mis au rebut.

Kartell décline toute responsabilité pour les dommages causés a des choses ou a des personnes suite a une
utilisation non conforme du produit. La garantie ne comprend pas toute forme d’assistance ou de réparation
du produit ou de ses éléments endommagés suite a une utilisation non conforme du produit lui-méme.
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COMUNICACIONES DEL PRODUCTOR AL COMPRADOR

Material: Tecnopolimero termoplastico tefiido en pasta;

Fuente luminosa: LED 1,2W 5v === 1000mA. Datos eléctricos solo para EE.UU.: 1,2 W 100-240 V 50/60 Hz
Advertencia: la presente ficha de producto cumple las disposiciones establecidas por la Ley N.° 126
del 10 de abril de 1991, “Normas para la informacion del consumidor”, y por el decreto N° 101 del 8 de
febrero de 1997, “Reglamento de ejecucion”.

Mantenimiento del producto: desconecte la lampara de la alimentacion de red y limpie el producto con
un pafo suave humedecido en jabdn o detergente liquido neutro, mejor si se diluye en agua. Hay que
evitar el uso de acetona, tricloroetileno y amoniaco o detergentes que contengan cualquier cantidad,
por pequeia que sea, de estas sustancias, que atacan los plasticos. También conviene evitar el alcohol
etilico, porque si no esta muy diluido en agua puede volver opacas las superficies.

ATENCION

Lea las instrucciones de uso con atencion. La seguridad del producto sélo se garantiza si se respetan
dichas instrucciones. Es por tanto necesaria conservarlas.

No cubra el producto con objetos o ropa que puedan comprometer su funcionalidad. En el momento
de la instalacion y siempre que realice alguna operacion en la lampara, asegurese de desconectarla
de la alimentacion. Use Unicamente el tipo de bombilla indicado y no supere nunca la potencia maxima
especificada. Si el cable del producto se dafia, debe eliminarse.

Kartell declina toda responsabilidad por danos a personas o cosas derivados del uso incorrecto del producto.
La garantia no comprende ningun tipo de asistencia o reparacion del producto, ni de partes del mismo,
en caso de dafios causados por el uso incorrecto.

COMUNICAGCOES DO PRODUTOR AO COMPRADOR

Material: Tecnopolimero termoplastico colorido na massa;

Fonte luminosa: Led 1,2W 5v===1000mA. Apenas para os dados elétricos dos EUA: 1,2W 100-240V 50/60Hz
Adverténcia: a presente ficha de produto respeita as disposicoes da Lei n° 126, de 10 de Abril de 1991 “Normas
para ainformacéo do consumidor” e o decreto n® 101, de 8 de Fevereiro de 1997 “Regulamento de actuagao”.
Instrugbes de manutencéo: desligue o candeeiro da corrente e limpe o produto com um pano himido
embebido em sabado ou detergente liquido neutro, de preferéncia diluido em agua. Evitar absolutamente a
utilizac&o de alcool etilico ou detergentes que contenham acetona, tricloroetileno e amoniaco (solventes no
geral) mesmo que em pequenas quantidades.

AVISO

Leia as instrugdes de utilizacdo cuidadosamente uma vez que a seguranga do aparelho sé esta
garantida se forem respeitadas. Portanto, estas devem ser conservadas para futuras consultas.

N&ao cubra o aparelho com objectos ou tecidos que possam comprometer o seu funcionamento.
Durante a instalacdo e sempre que efectuar intervengcdes no candeeiro, desligue-o da corrente. Utilize
exclusivamente o tipo de lampada indicado e nunca ultrapasse a poténcia maxima indicada. Se o cabo
de alimentagéo estiver danificado, 0 mesmo devera ser eliminado.

A Kartell declina qualquer responsabilidade por prejuizos causados a coisas ou a pessoas decorrentes de um
uso n&o correcto do produto. A garantia ndo inclui nenhum tipo de assisténcia ou reparagdo do produto ou
de pecas do mesmo que tenham sido danificadas na sequéncia de um uso nao correcto do préprio produto.
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MH®OPMALUMA ANA NOKYMNATENA
MATEPUAIJI: UBETHOW, LeNbHbINA, TEPMONIACTUKOBLIN MOAUMED;
WcTouHuk ceTa: ceetoamon, 1,2 Bt 5 B=—== 1000mA.
Tonbko ana CLLUA xapakTepucTuku anekTponuTanums: 1,2 Bt 100-240 B 50/60 Iy,
MpumeyaHue: dopma cneundmrKaunm Ha usaenne cootTeeTcTyeT 3akoHy Ne 126 ot 10 anpens
1991 r. “Undopmaums, npesocrasnsemas notpebutenio” n Jekpeta Ne 101 ot 8 despans
1997 r. “PerynupoBaHue ucnosiHeHus".
WHCTpYKUMM MO 0BCNyXMBaHWIO: OTCOEAUHUTE Namny OT WCTOYHUKA 3NEeKTPO3IHepruu,
npoTpuTe U3Aenne BAAKHOW TKAHbIO WAU HEWTPaNibHbIM XUAKAM MOKOULUM CPeaCcTBOM,
pacTBOpeHHbIM B BoAe. He ciefyeT MCMOMIb30BATh 3TU/IOBLIA CAMPT WU MOKOLLME CPEACTBA,
cofepxalime Aaxe HebosblIOe KONYECTBO ALLETOHA, TPU-XIOP3ITUIEHA, aMMUaKa (06blYHbIe
MololLMe CPeacTBa).
OCTOPOXHO
BHMMaTeNbHO nNpoynMTaTe WHCTPYKLMM MO 3KCnayatauuu wusgenus, 6e3onacHocTb
rapaHTuMpyeTCs TOJIbKO B Clyyae ux cobnoaenmns. CnefoBaTesibHO, MHCTPYKLMU HeobXoaMMO
COXPaHUTb.
He HakpbiBalMTe u3fenue TKaHbO WAU KAaKUMU-HUBYAb NpeAMeTamu, NpeacTaBfslOLUMU
0OMacHoCTb Npu 3KcnsyaTauuu. [lepepn ycTaHOBKOW, a Takxke nNpocTo nepen ntobon
onepauven C 3NeKTPUYECKON NTAaMMOYKON, u3genve cneayet OTCOEAUHUTb OT UCTOYHMKA
nutaHus. CneayeT MCMOMb30BATh 3E€KTPONAMMOYKM TONILKO yKa3aHHOro Tuna, npeebillaTh
MaKCMMasibHYl0 AOMNYCTUMYIO MOLWHOCTb He pa3pelsaeTcs. MOBpeXAeHHbIN WHYP U3penus
LLO/KEH 6bITb YTUAN3UPOBAH.
Kartell cHumaeT ¢ cebs nobylo OTBETCTBEHHOCTb 3a MOBPEXAEHUA, MNPUYUHEHHbIE
npeaMeTy WAM YesnoBeKy, BCIeACTBME HEMPaBUIbHOM 3KCMyaTauuu usgenus. fapaHTus
He pacnpocTpaHAeTCs HA PEMOHT U3LEeNUs UAW ero KOMMOHEHTOB, a TakKXe Ha MoMOoLLb CO
CTOPOHbI U3rOTOBUTENS, €C/IM HEOBXOAMMOCTb B OHbIX BO3HWUKJIA BCNEACTBME HEMPABUIIbHOMN
3KCnayaTauumn n3aenms.
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Kartell [OY

Queesto dispositivo &
munito di lampade a
LED integrate.
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Le lampade di questo dispositivo
non sono sostituibili
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Kartell TOY

This lamp uses
integrated LED
bulbs
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Cet apparell est
doté de lampes a
LED intégrées.

T

omr

This lamp’s bulbs cannot be
replaced

Les lampes de cet appareil ne
sont pas remplagables.
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TOY cartellino prodotto.indd 11

18/06/18 10:20 ‘



Kartell [OY Kartell [OY

B ToBa ycTpONCTBO
ce 13ronaear Toto svitidlo
BrpageHu LED vyuziva vestavéné
KpyLLKU LED Zarovky
A+ 4 L A+ 4 L
E E
D D

KpyLukuTe B TOBa YCTPONCTBO Zarovky tohoto svitidla se
He noanexar Ha cMsaHa nemeéni.
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) . o 3TOT OCBETUTENBHBI
Ova instalacija koristi npGop oBopyoBaH
in‘[eg rirane LED BCTPOEHHBIMM
lampe cBeToavoaHbIMM
naMnamu.

T 1

omr
omr

Lampice u ovgj instalacii se ne TTamnoyKm B 3TOM OCBETUTENEHOM
mogu mienjati npvbope He noanexar 3ameHe.
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Dieses Gerat besitzt
integrierte LED-

Lampen

» L
E

A4 D

AUTO TO QWTIOTIKO

XPNOIYOTTOIET Ta

EVOWUATWHEVA
owta LED

» L
E
A 4 D

Die Lampen dieses Geréls
kdnnen nicht ersetzt werden.

O1 AauTTTipEG O€ aQUTO TO
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Kartell [OY

Kartell [OY

Ez a készUllék
beépitett LED
izzokat tartalmaz.
o L
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D

Urzgdzenie ma
wbudowane lampki
diodowe LED
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E
A 4 D

A készlilékben az izzok
nem cserélhetdk

Lampki urzgdzenia nie sg
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Kartell [OY Kartell [OY
Este dispositivo
Este dispositivo esta provisto de
contéem lampadas léamparas LED
LED integradas integradas
A+ g L A+ g L
E E
D D
As lampadas deste dispositivo Las lamparas de este dispositivo
n&o podem ser substituidas NO SoN sustituibles
874/2012 - 874/2012 -
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INFORMATIVA AGLI UTENTI SUL RICICLAGGIO

Se un prodotto Kartell riporta questo simbolo, deve essere smaltito separatamente dai rifiuti domestici.
Riciclaggio dei prodotti: non smaltire i corpi illuminanti o i componenti elettrici con i rifiuti domestici,
infatti alcuni paesi o regioni prevedono sistemi di raccolta differenziata per lo smaltimento di materiali
elettrici ed elettronici.

Per ulteriori informazioni, contattare le autorita locali; se non fossero disponibili sistemi di raccolta
differenziata, restituire il corpo illuminante o i componenti al negozio dove & stato acquistato.

USER INFORMATION ON RECYCLING

If this symbol is found on a Kartell product, it must be disposed of separately from domestic waste.
Product recycling: Do not dispose of lighting equipment of electrical components with domestic waste.
In fact, in some countries or regions, electric and electronic material is collected separately for recycling.
For further information, contact you local authorities, if recycling systems are not available, return
lighting materialor components to the store where they were purchased.

KUNDENINFORMATIONEN ZUM RECYCLING

Wenn ein Kartellprodukt dieses Symbol tragt, muss es getrennt vom Hausmuill entsorgt werden.
Recycling der Produkte: Die Leuchtkdrper und die elektrischen Komponenten dirfen nicht mit dem
Hausmull entsorgt werden, einige Lander sehen die Mdlltrennung fur die Entsorgung von elektrischen
und elektronischen Materialien vor.

FUr weitere Informationen wenden Sie sich an die Ortlichen Behdrden, sollte es kein System der
Mulltrennung geben, dann geben Sie den Leuchtkdrper und die Komponenten dem Geschaft zurlick,
in dem das Produkt erworben wurde.

INFORMATIONS CONCERNANT LE RECYCLAGE

Si un produit Kartell porte ce symbole, il doit &tre éliminé séparément des ordures ménageéres.
Recyclage des produits : ne pas jeter les ampoules ni les composants électriques avec les ordures
ménageres. Certains pays ou régions ont prévu des systemes de tri sélectif pour [I'évacuation des
matériaux électriques et électroniques.

Pour de plus amples informations contactez les autorités locales. Au cas ou il n’existerait pas de systeme
de tri sélectif, rapportez les ampoules ou les composants électriques au magasin ou ils ont été achetés.
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INFORMACION PARA LOS USUARIOS SOBRE EL RECICLAJE

Los productos Kartell que llevan este simbolo deben eliminarse de forma separada de los residuos domésticos.
Reciclaje de los productos: no eliminar las bombillas ni los componentes eléctricos con los residuos
domeésticos; de hecho, algunos paises y regiones prevén sistemas de recogida diferenciados para
eliminar los materiales eléctricos y electronicos.

Para obtener mas informacion, ponerse en contacto con las autoridades locales. En caso de no existir
sistemas de recogida diferenciados, devolver la bombilla o los componentes al establecimiento en el
que se adquirieron.

INFORMAGCOES SOBRE RECICLAGEM PARA OS UTILIZADORES

Se um produto Kartell contiver este simbolo, deve ser eliminado separadamente do lixo doméstico.
Reciclagem de produtos: nao eliminar os objectos de iluminacdo ou os componentes eléctricos
juntamente com o lixo doméstico. Alguns paises ou regides dispdem de sistemas de recolha
diferenciada para eliminacao de materiais eléctricos e electronicos. Para mais informagdes, contactar
as autoridades locais. Se nao existirem sistemas de recolha diferenciada, devolver o objecto de
iluminagao ou os componentes a loja onde foram adquiridos.
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MH®OPMALMA A1 NOKYNATEJIEN, KACAIOWAACS NMPOUELYPBIY TUIIU3ALUN
Hannume 3TOro cMMBosia Ha U3agenun KoMmnaHuu «Katenn» o3HavaeT, 4TO yTUAM3ALMA STOrO
n3nenuns COBMECTHO C BbITOBbIMM OTXOZLAMU He AOMYCKAeTCS.

YTunusauumsa um3penuin:  nepepaboTka  CBETOM3NYYAOWMUX Tesl  WUAWM  3NeKTPUYeCcKux
feTaneil COBMECTHO C ObITOBbIMM OTXOAAaMW He [OMYCKaeTcs, B HEKOTOPbIX CTpaHax
W peruoHax npepycMoTpeHa cucTema auddepeHunpoBaHHoro cbopa OTX0LOB ANs
yTUAM3ALUM  INEKTPUYECKUX W INEeKTPOHHbIX KOMMOHeHTOB. 3a 6onee noapobHown
UHbopmaLumen obpawanTech K NPpeACTaBUTENAM MECTHOW aAMWHUCTpaLMK, ecin cucTema
anddepeHunpoBaHHoro cbopa OTXOAOB HEMpeAyCMOTPEHA, CBETOM3Nyyalolme Tena wim
feTanu cnepyeT BEPHYTb B MarasuH, rae 610 KynieHo usaenuve.
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